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Мес

Пн 4 11 18 25 2 9 16 23 30 6 13 20 27 4 11 18 25 1 8 15 22 29 5 12 19 26 4 11 18 25 1 8 15 22 29 6 13 20 27 3 10 17 24 1 8 15 22 29 5 12 19 26

Вт 5 12 19 26 3 10 17 24 31 7 14 21 28 5 12 19 26 2 9 16 23 30 6 13 20 27 5 12 19 26 2 9 16 23 30 7 14 21 28 4 11 18 25 2 9 16 23 30 6 13 20 27

Ср 6 13 20 27 4 11 18 25 1 8 15 22 29 6 13 20 27 3 10 17 24 31 7 14 21 28 6 13 20 27 3 10 17 24 1 8 15 22 29 5 12 19 26 3 10 17 24 31 7 14 21 28

Чт 7 14 21 28 5 12 19 26 2 9 16 23 30 7 14 21 28 4 11 18 25 1 8 15 22 29 7 14 21 28 4 11 18 25 2 9 16 23 30 6 13 20 27 4 11 18 25 1 8 15 22 29

Пт 1 8 15 22 29 6 13 20 27 3 10 17 24 1 8 15 22 29 5 12 19 26 2 9 16 23 1 8 15 22 29 5 12 19 26 3 10 17 24 31 7 14 21 28 5 12 19 26 2 9 16 23 30

Сб 2 9 16 23 30 7 14 21 28 4 11 18 25 2 9 16 23 30 6 13 20 27 3 10 17 24 2 9 16 23 30 6 13 20 27 4 11 18 25 1 8 15 22 29 6 13 20 27 3 10 17 24 31

Вс 3 10 17 24 1 8 15 22 29 5 12 19 26 3 10 17 24 31 7 14 21 28 4 11 18 25 3 10 17 24 31 7 14 21 28 5 12 19 26 2 9 16 23 30 7 14 21 28 4 11 18 25

Нед 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36 37 38 39 40 41 42 43 44 45 46 47 48 49 50 51 52 53

Пн * Э Э

Вт Э Э

Ср * * К

Чт * Э К

Пт * * Э К

Сб * Э К

Мес

Пн 2 9 16 23 30 7 14 21 28 4 11 18 25 2 9 16 23 30 6 13 20 27 3 10 17 24 3 10 17 24 31 7 14 21 28 5 12 19 26 2 9 16 23 30 7 14 21 28 4 11 18 25

Вт 3 10 17 24 1 8 15 22 29 5 12 19 26 3 10 17 24 31 7 14 21 28 4 11 18 25 4 11 18 25 1 8 15 22 29 6 13 20 27 3 10 17 24 1 8 15 22 29 5 12 19 26

Ср 4 11 18 25 2 9 16 23 30 6 13 20 27 4 11 18 25 1 8 15 22 29 5 12 19 26 5 12 19 26 2 9 16 23 30 7 14 21 28 4 11 18 25 2 9 16 23 30 6 13 20 27

Чт 5 12 19 26 3 10 17 24 31 7 14 21 28 5 12 19 26 2 9 16 23 30 6 13 20 27 6 13 20 27 3 10 17 24 1 8 15 22 29 5 12 19 26 3 10 17 24 31 7 14 21 28

Пт 6 13 20 27 4 11 18 25 1 8 15 22 29 6 13 20 27 3 10 17 24 31 7 14 21 28 7 14 21 28 4 11 18 25 2 9 16 23 30 6 13 20 27 4 11 18 25 1 8 15 22 29

Сб 7 14 21 28 5 12 19 26 2 9 16 23 30 7 14 21 28 4 11 18 25 1 8 15 22 1 8 15 22 29 5 12 19 26 3 10 17 24 31 7 14 21 28 5 12 19 26 2 9 16 23 30

Вс 1 8 15 22 29 6 13 20 27 3 10 17 24 1 8 15 22 29 5 12 19 26 2 9 16 23 2 9 16 23 30 6 13 20 27 4 11 18 25 1 8 15 22 29 6 13 20 27 3 10 17 24 31

Нед 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36 37 38 39 40 41 42 43 44 45 46 47 48 49 50 51 52 53

Пн * * Э * Э Э

Вт * Э Э Э

Ср * * Э Э К

Чт * Э Э * * К

Пт * Э Э * Э К

Сб * Э К * Э К

Мес

Пн 1 8 15 22 29 6 13 20 27 3 10 17 24 1 8 15 22 29 5 12 19 26 2 9 16 23 2 9 16 23 30 6 13 20 27 4 11 18 25 1 8 15 22 29 6 13 20 27 3 10 17 24 31

Вт 2 9 16 23 30 7 14 21 28 4 11 18 25 2 9 16 23 30 6 13 20 27 3 10 17 24 3 10 17 24 31 7 14 21 28 5 12 19 26 2 9 16 23 30 7 14 21 28 4 11 18 25

Ср 3 10 17 24 1 8 15 22 29 5 12 19 26 3 10 17 24 31 7 14 21 28 4 11 18 25 4 11 18 25 1 8 15 22 29 6 13 20 27 3 10 17 24 1 8 15 22 29 5 12 19 26

Чт 4 11 18 25 2 9 16 23 30 6 13 20 27 4 11 18 25 1 8 15 22 29 5 12 19 26 5 12 19 26 2 9 16 23 30 7 14 21 28 4 11 18 25 2 9 16 23 30 6 13 20 27

Пт 5 12 19 26 3 10 17 24 31 7 14 21 28 5 12 19 26 2 9 16 23 30 6 13 20 27 6 13 20 27 3 10 17 24 1 8 15 22 29 5 12 19 26 3 10 17 24 31 7 14 21 28

Сб 6 13 20 27 4 11 18 25 1 8 15 22 29 6 13 20 27 3 10 17 24 31 7 14 21 28 7 14 21 28 4 11 18 25 2 9 16 23 30 6 13 20 27 4 11 18 25 1 8 15 22 29

Вс 7 14 21 28 5 12 19 26 2 9 16 23 30 7 14 21 28 4 11 18 25 1 8 15 22 1 8 15 22 29 5 12 19 26 3 10 17 24 31 7 14 21 28 5 12 19 26 2 9 16 23 30

Нед 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36 37 38 39 40 41 42 43 44 45 46 47 48 49 50 51 52 53

Пн * * *
У У У

Э Э К

Вт * *
У У У У У

Э Э

Ср *
У У У У У

Э Э

Чт * *
У У У У У

Э К

Пт * Э
У У

*
У

* К

Сб * Э
У У У

* Э К

Мес

Пн 7 14 21 28 5 12 19 26 2 9 16 23 30 7 14 21 28 4 11 18 25 1 8 15 22 1 8 15 22 29 5 12 19 26 3 10 17 24 31 7 14 21 28 5 12 19 26 2 9 16 23 30

Вт 1 8 15 22 29 6 13 20 27 3 10 17 24 1 8 15 22 29 5 12 19 26 2 9 16 23 2 9 16 23 30 6 13 20 27 4 11 18 25 1 8 15 22 29 6 13 20 27 3 10 17 24 31

Ср 2 9 16 23 30 7 14 21 28 4 11 18 25 2 9 16 23 30 6 13 20 27 3 10 17 24 3 10 17 24 31 7 14 21 28 5 12 19 26 2 9 16 23 30 7 14 21 28 4 11 18 25

Чт 3 10 17 24 1 8 15 22 29 5 12 19 26 3 10 17 24 31 7 14 21 28 4 11 18 25 4 11 18 25 1 8 15 22 29 6 13 20 27 3 10 17 24 1 8 15 22 29 5 12 19 26

Пт 4 11 18 25 2 9 16 23 30 6 13 20 27 4 11 18 25 1 8 15 22 29 5 12 19 26 5 12 19 26 2 9 16 23 30 7 14 21 28 4 11 18 25 2 9 16 23 30 6 13 20 27

Сб 5 12 19 26 3 10 17 24 31 7 14 21 28 5 12 19 26 2 9 16 23 30 6 13 20 27 6 13 20 27 3 10 17 24 1 8 15 22 29 5 12 19 26 3 10 17 24 31 7 14 21 28

Вс 6 13 20 27 4 11 18 25 1 8 15 22 29 6 13 20 27 3 10 17 24 31 7 14 21 28 7 14 21 28 4 11 18 25 2 9 16 23 30 6 13 20 27 4 11 18 25 1 8 15 22 29

Нед 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36 37 38 39 40 41 42 43 44 45 46 47 48 49 50 51 52 53

Пн * Э * Э П П * Пд Г Г Д К

Вт * Э * Э П П Пд Пд Г Д К К

Ср * * Э Э П П Пд Пд Г Д К

Чт * Э П П П Пд Г Д К

Пт * * Э П П Пд Пд Г Д К

Сб * Э К П * Пд Пд * Д К

У

52 дн

153 дн

9 дн

8 дн

154 дн 211 дн
365
дн

7 дн

8 дн

22 2

264 дн

4 4 4

2 4/6 2 4/6 2 4/6

61 дн

5 дн 13 дн

68 дн

212 дн
365
дн

50 дн

5 дн

59 дн

13 дн

Ноябрь Май Июнь Июль

Календарный учебный график 2026-2027 г.

Декабрь

МайДекабрь Январь Февраль Март Апрель

Календарный учебный график 2025-2026 г.

Сентябрь Октябрь Ноябрь Июнь Июль Август

Э Э К К К

КК

У У

Э Э К К

Э К

Сентябрь Октябрь

УУ

Март

У У

Август

КК

КК К К

К К К

Э

Январь Февраль

Э К

У У У

Апрель

У У У

Календарный учебный график 2023-2024 г.

Сентябрь Октябрь Ноябрь Декабрь Январь Февраль Март Апрель Май Июнь Июль

КЭЭ К К

Календарный учебный график 2024-2025 г.

* Э

НоябрьОктябрь

Август

КК

Август

К К К

Март Апрель Май Июнь Июль

Э

Декабрь

К

Январь ФевральСентябрь

ККККК К

Сем. 8Сем. 7

Курс 3

Всего Сем. 5 Сем. 6 Всего

Сводные данные

Курс 1 Курс 2 Курс 4

Сем. 1 Сем. 2 Всего Сем. 3 Сем. 4

Д

Всего

Пд Г Д Д

Итого

П П Э К Э Э

2 42 4

9 дн

8 дн

34 4/617 2/617 2/6

2 2/6 3 2/6 5 4/6

12915 2/6 9 1/6 24 3/6

2 3/6 4 3/6 20 5/62

17 1/6 17 2/6

2 2/6 3 1/6

34 3/6

5 3/6Э

П

Пд

Д

Г

К

*

Производственная практика

Преддипломная практика

Подготовка к процедуре защиты и
защита выпускной квалификационной
работы

Подготовка к сдаче и сдача гос.
экзамена

 Продолжительность 157 дн
209
дн

366 дн 155 дн 210 дн
365
дн

Продолжительность каникул 7 дн 60 дн 67 дн 61 дн 70 дн

13 дн5 дн
Нерабочие праздничные дни (не
включая воскресенья)

8 дн 5 дн 13 дн

Теоретическое обучение и практики 18

Экзаменационные сессии 2

35 2/617 2/6

3 1/6 5 1/6



- - - Формы пром. атт. з.е. - Итого акад.часов
Курс 1

Семестр 1 Семестр 2

Курс 2

Семестр 3 Семестр 4

Курс 3

Семестр 5 Семестр 6

Курс 4

Семестр 7 Семестр 8

Закреп
ленная

Считать в
плане

Индекс Наименование
Экза
мен

Зачет
Зачет с

оц.
КП КР Контр.

Экспер
тное

Факт
Часов в

з.е.
Экспер
тное

По
плану

Конт.
раб.

СР
Конт
роль

з.е. Лек Лаб Пр КСР СР
Конт
роль

з.е. Лек Лаб Пр КСР СР
Конт
роль

з.е. Лек Лаб Пр КСР СР
Конт
роль

з.е. Лек Лаб Пр КСР СР
Конт
роль

з.е. Лек Лаб Пр КСР СР
Конт
роль

з.е. Лек Лаб Пр КСР СР
Конт
роль

з.е. Лек Лаб Пр КСР СР
Конт
роль

з.е. Лек Лаб Пр КСР СР
Конт
роль

Код

Блок 1.Дисциплины (модули) 216 216 8104 8104 3679 3300 1125 30 152 400 464 108 29 120 416 381 171 27 80 416 3 415 126 31 160 448 16 389 171 31 144 448 6 444 126 27 64 400 4 376 180 24 14 252 490 108 17 136 341 135

Обязательная часть 160 160 6088 6088 2957 2321 810 30 152 400 464 108 29 120 416 381 171 21 80 352 3 299 90 26 128 400 16 334 126 22 112 304 6 323 99 17 64 240 4 221 135 9 14 98 185 27 6 48 114 54

+ Б1.О.01 Модуль общеобразовательных дисциплин 16
12234

445
11223
44456

28 28 1008 1008 653 355 5 80 48 52 6 80 64 72 3 32 48 3 25 9 80 96 16 132 3 32 32 6 38 2 16 16 4 36

+ Б1.О.01.01 История России 1 2 12 5 5 36 180 180 144 36 2 48 16 8 3 48 32 28 15

+ Б1.О.01.02 Философия 4 4 3 3 36 108 108 70 38 3 32 32 6 38 2

+ Б1.О.01.03 Безопасность жизнедеятельности 1 1 3 3 36 108 108 64 44 3 32 32 44 49

+ Б1.О.01.04 Русский язык и культура речи 2 2 3 3 36 108 108 64 44 3 32 32 44 37

+ Б1.О.01.05 Работа в команде 4 4 3 3 36 108 108 70 38 3 32 32 6 38 45

+ Б1.О.01.06 Основы предпринимательской деятельности 4 4 3 3 36 108 108 52 56 3 16 32 4 56 28

+ Б1.О.01.07 Правоведение 3 3 3 3 36 108 108 83 25 3 32 48 3 25 30

+ Б1.О.01.08 Психология инклюзивного общества 6 6 2 2 36 72 72 36 36 2 16 16 4 36 20

+ Б1.О.01.09 Основы экономической культуры 5 5 3 3 36 108 108 70 38 3 32 32 6 38 23

+ Б1.О.02 Модуль физической культуры и спорта
12234

56
2 2 400 400 368 32 1 8 64 8 1 8 64 8 64 4 64 4 48 4 48 4

+ Б1.О.02.01 Физическая культура и спорт 2 2 2 36 72 72 64 8 1 8 24 4 1 8 24 4 6

+ Б1.О.02.ДВ.01
Элективные дисциплины по физической
культуре и спорту

12345
6

328 328 304 24 40 4 40 4 64 4 64 4 48 4 48 4

+ Б1.О.02.ДВ.01.01Игровые виды спорта 123456 328 328 304 24 40 4 40 4 64 4 64 4 48 4 48 4 6

- Б1.О.02.ДВ.01.02Общая физическая подготовка 123456 328 328 304 24 40 4 40 4 64 4 64 4 48 4 48 4 6

- Б1.О.02.ДВ.01.03Индивидуальные виды спорта 123456 328 328 304 24 40 4 40 4 64 4 64 4 48 4 48 4 6

- Б1.О.02.ДВ.01.04Интеллектуальные виды спорта 123456 328 328 304 24 40 4 40 4 64 4 64 4 48 4 48 4 6

+ Б1.О.03
Модуль общепрофессиональных
дисциплин

11122
22233
34445
55666

788

11112
33555

67
7

11111
11222
22233
33344
44555
55566
66777

88

127 127 4572 4572 1872 1890 810 24 64 288 404 108 22 32 288 301 171 18 48 240 270 90 14 16 208 154 126 19 80 224 281 99 15 48 176 181 135 9 14 98 185 27 6 48 114 54

+ Б1.О.03.01 Введение в профессиональную деятельность 1 1 2 2 36 72 72 32 40 2 16 16 40 37

+ Б1.О.03.02 Основы проектной деятельности 2 2 3 3 36 108 108 48 60 3 16 32 60 37

+ Б1.О.03.03 Введение в языкознание 12 12 6 6 36 216 216 80 73 63 3 16 16 40 36 3 16 32 33 27 37

+ Б1.О.03.04 Иностранный язык (английский язык) 12345 12345 26 26 36 936 936 400 356 180 6 80 100 36 5 80 64 36 5 80 73 27 5 80 55 45 5 80 64 36 37

+ Б1.О.03.05 Практическая фонетика английского языка 2 1 12 5 5 36 180 180 64 80 36 2 32 40 3 32 40 36 37

+ Б1.О.03.06 Практическая грамматика английского языка 24 13 1234 10 10 36 360 360 128 151 81 2 32 40 3 32 40 36 2 32 40 3 32 31 45 37

+ Б1.О.03.07 Иностранный язык (немецкий язык) 12345 12345 25 25 36 900 900 400 329 171 6 80 100 36 5 80 64 36 5 80 73 27 4 80 28 36 5 80 64 36 37

+ Б1.О.03.08 Древние языки и культуры 1 1 3 3 36 108 108 64 44 3 32 32 44 37

+ Б1.О.03.09 Информационные технологии в лингвистике 5 5 3 3 36 108 108 32 49 27 3 16 16 49 27 37

+ Б1.О.03.10
Современные методы преподавания
иностранных языков

6 6 2 2 36 72 72 32 40 2 16 16 40 37

+ Б1.О.03.11
Практикум по культуре речевого общения
английского языка

68 7 678 11 11 36 396 396 130 194 72 4 64 35 45 4 42 102 3 24 57 27 37

+ Б1.О.03.12
Практикум по культуре речевого общения
немецкого языка

68 7 678 11 11 36 396 396 130 194 72 5 64 71 45 3 42 66 3 24 57 27 37

+ Б1.О.03.13
Основы теории английского языка:
теоретическая фонетика

3 3 2 2 36 72 72 32 40 2 16 16 40 37

+ Б1.О.03.14
Основы теории английского языка:
лексикология

3 3 4 4 36 144 144 64 44 36 4 32 32 44 36 37

+ Б1.О.03.15 Основы теории английского языка: стилистика 6 5 56 6 6 36 216 216 112 59 45 2 32 16 24 4 32 32 35 45 37

+ Б1.О.03.16
Основы теории английского языка:
теоретическая грамматика

5 5 2 2 36 72 72 32 40 2 16 16 40 37

+ Б1.О.03.17
Теория и практика межкультурной
коммуникации

5 45 4 4 36 144 144 64 80 2 16 16 40 2 16 16 40 37

+ Б1.О.03.18 Концепции современного языкознания 7 7 2 2 36 72 72 28 17 27 2 14 14 17 27 37

+ Б1.О.ДВ.01 Элективные дисциплины (модули) 1 4 4 3 3 108 108 64 44 3 32 32 44

+ Б1.О.ДВ.01.01 Мир английского языка 4 4 3 3 36 108 108 64 44 3 32 32 44 37

- Б1.О.ДВ.01.02 Мир немецкого языка 4 4 3 3 36 108 108 64 44 3 32 32 44 37

Часть, формируемая участниками образовательных отношений 56 56 2016 2016 722 979 315 6 64 116 36 5 32 48 55 45 9 32 144 121 27 10 160 155 45 15 154 305 81 11 88 227 81

+ Б1.В.01
Модуль дисциплин профильной
направленности

45677
788

35 36 456 7
33455
67788

45 45 1620 1620 614 754 252 4 48 96 5 32 48 55 45 9 32 144 121 27 8 128 115 45 12 126 225 81 7 56 142 54

+ Б1.В.01.01 Теория перевода 5 45 5 5 36 180 180 96 57 27 2 32 16 24 3 32 16 33 27 37

+ Б1.В.01.02 Методика предпереводческого анализа текста 3 3 2 2 36 72 72 16 56 2 16 56 37

+ Б1.В.01.03 Практический курс перевода английского языка 467 3 456 7 3 17 17 36 612 612 234 261 117 2 32 40 3 32 31 45 3 64 44 5 64 71 45 4 42 75 27 37

+ Б1.В.01.04 Практический курс перевода немецкого языка 7 5 6 567 10 10 36 360 360 170 163 27 3 64 44 3 64 44 4 42 75 27 37

+ Б1.В.01.05
Практика перевода английского языка в
технической сфере

78 78 8 8 36 288 288 66 168 54 4 42 75 27 4 24 93 27 37

+ Б1.В.01.06
Основы синхронного перевода (английский
язык)

8 8 3 3 36 108 108 32 49 27 3 32 49 27 37

+ Б1.В.ДВ.01 Элективные дисциплины (модули) 1 3 3 2 2 72 72 16 20 36 2 16 20 36

+ Б1.В.ДВ.01.01 Переводческая семантография 3 3 2 2 36 72 72 16 20 36 2 16 20 36 37

- Б1.В.ДВ.01.02 Профессиональная этика переводчика 3 3 2 2 36 72 72 16 20 36 2 16 20 36 37

+ Б1.В.ДВ.02 Элективные дисциплины (модули) 2 8 8 2 2 72 72 16 56 2 16 56

+ Б1.В.ДВ.02.01
Практика художественного перевода
(английский язык)

8 8 2 2 36 72 72 16 56 2 16 56 37

- Б1.В.ДВ.02.02
Практика художественного перевода (немецкий
язык)

8 8 2 2 36 72 72 16 56 2 16 56 37

+ Б1.В.ДВ.03 Элективные дисциплины (модули) 3 8 6 7 678 7 7 252 252 76 149 27 2 32 40 3 28 80 2 16 29 27

+ Б1.В.ДВ.03.01
Устный последовательный перевод (английский
язык)

8 6 7 678 7 7 36 252 252 76 149 27 2 32 40 3 28 80 2 16 29 27 37

- Б1.В.ДВ.03.02
Устный последовательный перевод (немецкий
язык)

8 6 7 678 7 7 36 252 252 76 149 27 2 32 40 3 28 80 2 16 29 27 37

Блок 2.Практика 15 15 540 540 16 524 5 16 164 3 108 7 252

Обязательная часть 12 12 432 432 16 416 5 16 164 7 252

+ Б2.О.01 Учебная практика 6 5 5 180 180 16 164 5 16 164

+ Б2.О.01.01(У) Учебная практика, переводческая практика 6 5 5 36 180 180 16 164 5 16 164 37

+ Б2.О.02 Производственная практика 8 8 7 7 252 252 252 7 252

+ Б2.О.02.01(П)
Производственная практика, научно-
исследовательская работа

8 3 3 36 108 108 108 3 108 37

+ Б2.О.02.02(Пд)
Производственная практика, преддипломная
практика

8 4 4 36 144 144 144 4 144 37

Часть, формируемая участниками образовательных отношений 3 3 108 108 108 3 108

+ Б2.В.01 Производственная практика 7 3 3 108 108 108 3 108

+ Б2.В.01.01(П)
Производственная практика,  переводческая
практика

7 3 3 36 108 108 108 3 108 37

Блок 3.Государственная итоговая аттестация 9 9 324 324 324 9 324

+ Б3.01 Государственная итоговая аттестация 9 9 324 324 324 9 324

+ Б3.01.01(Г)
Подготовка к сдаче и сдача государственного
экзамена

3 3 36 108 108 108 3 108 37

+ Б3.01.02(Д)
Подготовка к процедуре защиты и защита
выпускной квалификационной работы

6 6 36 216 216 216 6 216 37

ФТД.Факультативные дисциплины 12 12 432 432 152 280 3 32 76 3 32 76 4 56 88 2 32 40

+ ФТД.01 Иностранный язык (французский язык) 7 7 4 4 36 144 144 56 88 4 56 88 37

+ ФТД.02
Практикум по культуре речевого общения
французского языка

8 8 2 2 36 72 72 32 40 2 32 40 37

+ ФТД.03 Цифровая грамотность 3 23 6 6 36 216 216 64 152 3 32 76 3 32 76 19
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Индекс Наименование Формируемые компетенции

Б1 Дисциплины (модули)

УК-1.1; УК-1.2; УК-1.3; УК-2.1; УК-2.2; УК-2.3; УК-2.4; УК-2.5; УК-3.1; УК-3.2; УК-3.3; УК-4.1; УК-4.2; УК-4.3; УК-5.1; УК-
5.2; УК-5.3; УК-6.1; УК-6.2; УК-7.1; УК-7.2; УК-7.3; УК-8.1; УК-8.2; УК-8.3; УК-8.4; УК-8.5; УК-9.1; УК-9.2; УК-9.3; УК-
10.1; УК-10.2; УК-11.1; УК-11.2; ОПК-1.1; ОПК-1.2; ОПК-1.3; ОПК-1.4; ОПК-1.5; ОПК-2.1; ОПК-2.2; ОПК-2.3; ОПК-3.1; 
ОПК-3.2; ОПК-3.3; ОПК-4.1; ОПК-4.2; ОПК-4.3; ОПК-5.1; ОПК-5.2; ОПК-5.3; ОПК-6.1; ОПК-6.2; ОПК-6.3; ПК-1.1; ПК-1.2; 
ПК-1.3; ПК-1.4; ПК-2.1; ПК-2.2; ПК-2.3; ПК-3.1; ПК-3.2; ПК-3.3; ПК-3.4; ПК-4.1; ПК-4.2; ПК-4.3

Б1.О Обязательная часть

УК-1.1; УК-1.2; УК-1.3; УК-2.1; УК-2.2; УК-2.3; УК-2.4; УК-2.5; УК-3.1; УК-3.2; УК-3.3; УК-4.1; УК-4.2; УК-4.3; УК-5.1; УК-
5.2; УК-5.3; УК-6.1; УК-6.2; УК-7.1; УК-7.2; УК-7.3; УК-8.1; УК-8.2; УК-8.3; УК-8.4; УК-8.5; УК-9.1; УК-9.2; УК-9.3; УК-
10.1; УК-10.2; УК-11.1; УК-11.2; ОПК-1.1; ОПК-1.2; ОПК-1.3; ОПК-1.4; ОПК-1.5; ОПК-2.1; ОПК-2.2; ОПК-2.3; ОПК-3.1; 
ОПК-3.2; ОПК-3.3; ОПК-4.1; ОПК-4.2; ОПК-4.3; ОПК-5.1; ОПК-5.2; ОПК-5.3; ОПК-6.1; ОПК-6.2; ОПК-6.3; ПК-3.4; ПК-4.1; 
ПК-4.2; ПК-4.3

Б1.О.01 Модуль общеобразовательных дисциплин
УК-2.1; УК-2.2; УК-2.3; УК-2.4; УК-2.5; УК-3.1; УК-3.2; УК-3.3; УК-4.1; УК-5.1; УК-5.2; УК-5.3; УК-6.1; УК-8.1; УК-8.2; УК-
8.3; УК-8.4; УК-8.5; УК-9.1; УК-9.2; УК-9.3; УК-10.1; УК-10.2; УК-11.1; УК-11.2

Б1.О.01.01 История России УК-5.1

Б1.О.01.02 Философия УК-5.2; УК-5.3

Б1.О.01.03 Безопасность жизнедеятельности УК-8.1; УК-8.2; УК-8.3; УК-8.4; УК-8.5

Б1.О.01.04 Русский язык и культура речи УК-4.1

Б1.О.01.05 Работа в команде УК-3.1; УК-3.2; УК-6.1

Б1.О.01.06 Основы предпринимательской деятельности УК-2.1; УК-2.2; УК-2.3; УК-3.1; УК-3.2; УК-3.3

Б1.О.01.07 Правоведение УК-2.1; УК-2.4; УК-2.5; УК-11.1; УК-11.2

Б1.О.01.08 Психология инклюзивного общества УК-9.1; УК-9.2; УК-9.3

Б1.О.01.09 Основы экономической культуры УК-10.1; УК-10.2

Б1.О.02 Модуль физической культуры и спорта УК-7.1; УК-7.2; УК-7.3

Б1.О.02.01 Физическая культура и спорт УК-7.1; УК-7.2; УК-7.3

Б1.О.02.ДВ.01
Элективные дисциплины по физической культуре и
спорту

Б1.О.02.ДВ.01.01 Игровые виды спорта УК-7.3

Б1.О.02.ДВ.01.02 Общая физическая подготовка УК-7.3

Б1.О.02.ДВ.01.03 Индивидуальные виды спорта УК-7.3

Б1.О.02.ДВ.01.04 Интеллектуальные виды спорта УК-7.3

Б1.О.03 Модуль общепрофессиональных дисциплин

УК-1.1; УК-1.2; УК-1.3; УК-2.1; УК-2.2; УК-2.3; УК-2.4; УК-2.5; УК-3.1; УК-3.2; УК-3.3; УК-4.2; УК-4.3; УК-5.2; УК-5.3; УК-
6.1; УК-6.2; ОПК-1.1; ОПК-1.2; ОПК-1.3; ОПК-1.4; ОПК-1.5; ОПК-2.1; ОПК-2.2; ОПК-2.3; ОПК-3.1; ОПК-3.2; ОПК-3.3; 
ОПК-4.1; ОПК-4.3; ОПК-5.1; ОПК-5.2; ОПК-5.3; ОПК-6.1; ОПК-6.2; ОПК-6.3; ПК-3.4; ПК-4.1; ПК-4.2; ПК-4.3

Б1.О.03.01 Введение в профессиональную деятельность УК-6.1; УК-6.2

Б1.О.03.02 Основы проектной деятельности УК-1.1; УК-1.2; УК-1.3; УК-2.1; УК-2.2; УК-2.3; УК-2.4; УК-2.5; УК-3.1; УК-3.2; УК-3.3

Б1.О.03.03 Введение в языкознание ОПК-1.5

Б1.О.03.04 Иностранный язык (английский язык) УК-4.2; УК-4.3; ОПК-1.2; ОПК-1.3

Б1.О.03.05 Практическая фонетика английского языка ОПК-1.1

Б1.О.03.06 Практическая грамматика английского языка ОПК-1.3

Б1.О.03.07 Иностранный язык (немецкий язык) УК-4.2; УК-4.3; ОПК-1.2; ОПК-1.3
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Индекс Наименование Формируемые компетенции

Б1.О.03.08 Древние языки и культуры ОПК-1.5

Б1.О.03.09 Информационные технологии в лингвистике ОПК-5.1; ОПК-5.2; ОПК-5.3; ОПК-6.1; ОПК-6.2; ОПК-6.3; ПК-4.1; ПК-4.2; ПК-4.3

Б1.О.03.10
Современные методы преподавания иностранных
языков

ОПК-2.1; ОПК-2.2; ОПК-2.3

Б1.О.03.11
Практикум по культуре речевого общения
английского языка

УК-4.2; УК-4.3; ОПК-1.4; ОПК-3.1; ОПК-3.2; ОПК-3.3; ОПК-4.1; ОПК-4.3

Б1.О.03.12
Практикум по культуре речевого общения немецкого
языка

УК-4.2; УК-4.3; ОПК-1.4; ОПК-3.1; ОПК-3.2; ОПК-3.3; ОПК-4.1; ОПК-4.3

Б1.О.03.13
Основы теории английского языка: теоретическая
фонетика

ОПК-1.1

Б1.О.03.14 Основы теории английского языка:  лексикология ОПК-1.2

Б1.О.03.15 Основы теории английского языка: стилистика ОПК-1.4

Б1.О.03.16
Основы теории английского языка: теоретическая
грамматика

ОПК-1.3

Б1.О.03.17 Теория и практика межкультурной коммуникации УК-5.2; УК-5.3; ПК-3.4

Б1.О.03.18 Концепции современного языкознания ОПК-1.5

Б1.О.ДВ.01 Элективные дисциплины (модули) 1

Б1.О.ДВ.01.01 Мир английского языка ОПК-4.2; ОПК-4.3

Б1.О.ДВ.01.02 Мир немецкого языка ОПК-4.2; ОПК-4.3

Б1.В
Часть, формируемая участниками образовательных
отношений

ПК-1.1; ПК-1.2; ПК-1.3; ПК-1.4; ПК-2.1; ПК-2.2; ПК-2.3; ПК-3.1; ПК-3.2; ПК-3.3; ПК-3.4

Б1.В.01 Модуль дисциплин профильной направленности
ПК-1.1; ПК-1.2; ПК-1.3; ПК-2.2; ПК-2.3; ПК-3.1; ПК-3.2; ПК-3.3; ПК-3.4

Б1.В.01.01 Теория перевода ПК-1.2; ПК-3.1; ПК-3.2; ПК-3.3; ПК-3.4

Б1.В.01.02 Методика предпереводческого анализа текста ПК-1.1

Б1.В.01.03 Практический курс перевода английского языка ПК-1.1; ПК-1.2; ПК-1.3

Б1.В.01.04 Практический курс перевода немецкого языка ПК-1.1; ПК-1.2; ПК-1.3

Б1.В.01.05
Практика перевода английского языка в технической
сфере

ПК-1.1; ПК-1.2

Б1.В.01.06 Основы синхронного перевода (английский язык) ПК-2.2; ПК-2.3

Б1.В.ДВ.01 Элективные дисциплины (модули) 1

Б1.В.ДВ.01.01 Переводческая семантография ПК-2.1

Б1.В.ДВ.01.02 Профессиональная этика переводчика ПК-2.3

Б1.В.ДВ.02 Элективные дисциплины (модули) 2

Б1.В.ДВ.02.01
Практика художественного перевода (английский
язык)

ПК-1.4

Б1.В.ДВ.02.02 Практика художественного перевода (немецкий язык ПК-1.4

Б1.В.ДВ.03 Элективные дисциплины (модули) 3

Б1.В.ДВ.03.01 Устный последовательный перевод (английский язык ПК-2.1; ПК-2.2; ПК-2.3

Б1.В.ДВ.03.02 Устный последовательный перевод (немецкий язык) ПК-2.1; ПК-2.2; ПК-2.3
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Б2 Практика

ОПК-1.1; ОПК-1.2; ОПК-1.3; ОПК-1.4; ОПК-1.5; ОПК-2.1; ОПК-2.2; ОПК-2.3; ОПК-3.1; ОПК-3.2; ОПК-3.3; ОПК-4.1; ОПК-
4.2; ОПК-4.3; ОПК-5.1; ОПК-5.2; ОПК-5.3; ОПК-6.1; ОПК-6.2; ОПК-6.3; ПК-1.1; ПК-1.2; ПК-1.3; ПК-1.4; ПК-2.1; ПК-2.2; 
ПК-2.3; ПК-3.1; ПК-3.2; ПК-3.3; ПК-3.4; ПК-4.1; ПК-4.2; ПК-4.3

Б2.О Обязательная часть

ОПК-1.1; ОПК-1.2; ОПК-1.3; ОПК-1.4; ОПК-1.5; ОПК-2.1; ОПК-2.2; ОПК-2.3; ОПК-3.1; ОПК-3.2; ОПК-3.3; ОПК-4.1; ОПК-
4.2; ОПК-4.3; ОПК-5.1; ОПК-5.2; ОПК-5.3; ОПК-6.1; ОПК-6.2; ОПК-6.3; ПК-1.1; ПК-1.2; ПК-1.3; ПК-1.4; ПК-2.1; ПК-2.2; 
ПК-2.3; ПК-3.1; ПК-3.2; ПК-3.3; ПК-3.4; ПК-4.1; ПК-4.2; ПК-4.3

Б2.О.01 Учебная практика ОПК-1.1; ОПК-1.2; ОПК-1.3; ОПК-1.4; ПК-1.1; ПК-1.2; ПК-1.3; ПК-3.1

Б2.О.01.01(У) Учебная практика, переводческая практика ОПК-1.1; ОПК-1.2; ОПК-1.3; ОПК-1.4; ПК-1.1; ПК-1.2; ПК-1.3; ПК-3.1

Б2.О.02 Производственная практика

ОПК-1.1; ОПК-1.2; ОПК-1.3; ОПК-1.4; ОПК-1.5; ОПК-2.1; ОПК-2.2; ОПК-2.3; ОПК-3.1; ОПК-3.2; ОПК-3.3; ОПК-4.1; ОПК-
4.2; ОПК-4.3; ОПК-5.1; ОПК-5.2; ОПК-5.3; ОПК-6.1; ОПК-6.2; ОПК-6.3; ПК-1.1; ПК-1.2; ПК-1.3; ПК-1.4; ПК-2.1; ПК-2.2; 
ПК-2.3; ПК-3.1; ПК-3.2; ПК-3.3; ПК-3.4; ПК-4.1; ПК-4.2; ПК-4.3

Б2.О.02.01(П)
Производственная практика, научно-
исследовательская работа

ОПК-1.1; ОПК-1.2; ОПК-1.3; ОПК-1.4; ОПК-1.5; ОПК-5.1; ОПК-5.2; ОПК-5.3; ПК-1.1; ПК-1.2; ПК-1.3; ПК-1.4; ПК-3.1; ПК-
3.2; ПК-3.3; ПК-3.4

Б2.О.02.02(Пд)
Производственная практика, преддипломная
практика

ОПК-1.1; ОПК-1.2; ОПК-1.3; ОПК-1.4; ОПК-1.5; ОПК-2.1; ОПК-2.2; ОПК-2.3; ОПК-3.1; ОПК-3.2; ОПК-3.3; ОПК-4.1; ОПК-
4.2; ОПК-4.3; ОПК-5.1; ОПК-5.2; ОПК-5.3; ОПК-6.1; ОПК-6.2; ОПК-6.3; ПК-1.1; ПК-1.2; ПК-1.3; ПК-1.4; ПК-2.1; ПК-2.2; 
ПК-2.3; ПК-3.1; ПК-3.2; ПК-3.3; ПК-3.4; ПК-4.1; ПК-4.2; ПК-4.3

Б2.В
Часть, формируемая участниками образовательных
отношений

ПК-1.1; ПК-1.2; ПК-1.3; ПК-2.1; ПК-2.2; ПК-2.3; ПК-3.1; ПК-3.2; ПК-3.3; ПК-3.4

Б2.В.01 Производственная практика ПК-1.1; ПК-1.2; ПК-1.3; ПК-2.1; ПК-2.2; ПК-2.3; ПК-3.1; ПК-3.2; ПК-3.3; ПК-3.4

Б2.В.01.01(П) Производственная практика,  переводческая практик ПК-1.1; ПК-1.2; ПК-1.3; ПК-2.1; ПК-2.2; ПК-2.3; ПК-3.1; ПК-3.2; ПК-3.3; ПК-3.4

Б3 Государственная итоговая аттестация

УК-1.1; УК-1.2; УК-1.3; УК-2.1; УК-2.2; УК-2.3; УК-2.4; УК-2.5; УК-3.1; УК-3.2; УК-3.3; УК-4.1; УК-4.2; УК-4.3; УК-5.1; УК-
5.2; УК-5.3; УК-6.1; УК-6.2; УК-7.1; УК-7.2; УК-7.3; УК-8.1; УК-8.2; УК-8.3; УК-8.4; УК-8.5; УК-9.1; УК-9.2; УК-9.3; УК-
10.1; УК-10.2; УК-11.1; УК-11.2; ОПК-1.1; ОПК-1.2; ОПК-1.3; ОПК-1.4; ОПК-1.5; ОПК-2.1; ОПК-2.2; ОПК-2.3; ОПК-3.1; 
ОПК-3.2; ОПК-3.3; ОПК-4.1; ОПК-4.2; ОПК-4.3; ОПК-5.1; ОПК-5.2; ОПК-5.3; ОПК-6.1; ОПК-6.2; ОПК-6.3; ПК-1.1; ПК-1.2; 
ПК-1.3; ПК-1.4; ПК-2.1; ПК-2.2; ПК-2.3; ПК-3.1; ПК-3.2; ПК-3.3; ПК-3.4; ПК-4.1; ПК-4.2; ПК-4.3

Б3.01 Государственная итоговая аттестация

УК-1.1; УК-1.2; УК-1.3; УК-2.1; УК-2.2; УК-2.3; УК-2.4; УК-2.5; УК-3.1; УК-3.2; УК-3.3; УК-4.1; УК-4.2; УК-4.3; УК-5.1; УК-
5.2; УК-5.3; УК-6.1; УК-6.2; УК-7.1; УК-7.2; УК-7.3; УК-8.1; УК-8.2; УК-8.3; УК-8.4; УК-8.5; УК-9.1; УК-9.2; УК-9.3; УК-
10.1; УК-10.2; УК-11.1; УК-11.2; ОПК-1.1; ОПК-1.2; ОПК-1.3; ОПК-1.4; ОПК-1.5; ОПК-2.1; ОПК-2.2; ОПК-2.3; ОПК-3.1; 
ОПК-3.2; ОПК-3.3; ОПК-4.1; ОПК-4.2; ОПК-4.3; ОПК-5.1; ОПК-5.2; ОПК-5.3; ОПК-6.1; ОПК-6.2; ОПК-6.3; ПК-1.1; ПК-1.2; 
ПК-1.3; ПК-1.4; ПК-2.1; ПК-2.2; ПК-2.3; ПК-3.1; ПК-3.2; ПК-3.3; ПК-3.4; ПК-4.1; ПК-4.2; ПК-4.3

Б3.01.01(Г)
Подготовка к сдаче и сдача государственного
экзамена

УК-1.1; УК-1.2; УК-1.3; УК-2.1; УК-2.2; УК-2.3; УК-2.4; УК-2.5; УК-3.1; УК-3.2; УК-3.3; УК-4.1; УК-4.2; УК-4.3; УК-5.1; УК-
5.2; УК-5.3; УК-6.1; УК-6.2; УК-7.1; УК-7.2; УК-7.3; УК-8.1; УК-8.2; УК-8.3; УК-8.4; УК-8.5; УК-9.1; УК-9.2; УК-9.3; УК-
10.1; УК-10.2; УК-11.1; УК-11.2; ОПК-1.1; ОПК-1.2; ОПК-1.3; ОПК-1.4; ОПК-1.5; ОПК-2.1; ОПК-2.2; ОПК-2.3; ОПК-3.1; 
ОПК-3.2; ОПК-3.3; ОПК-4.1; ОПК-4.2; ОПК-4.3; ОПК-5.1; ОПК-5.2; ОПК-5.3; ПК-1.1; ПК-1.2; ПК-1.3; ПК-1.4; ПК-2.1; ПК-
2.2; ПК-2.3; ПК-3.1; ПК-3.2; ПК-3.3; ПК-3.4

Б3.01.02(Д)
Подготовка к процедуре защиты и защита выпускной
квалификационной работы

ОПК-1.1; ОПК-1.2; ОПК-1.3; ОПК-1.4; ОПК-1.5; ОПК-2.1; ОПК-2.2; ОПК-2.3; ОПК-3.1; ОПК-3.2; ОПК-3.3; ОПК-4.1; ОПК-
4.2; ОПК-4.3; ОПК-5.1; ОПК-5.2; ОПК-5.3; ОПК-6.1; ОПК-6.2; ОПК-6.3; ПК-1.1; ПК-1.2; ПК-1.3; ПК-1.4; ПК-2.1; ПК-2.2; 
ПК-2.3; ПК-3.1; ПК-3.2; ПК-3.3; ПК-3.4; ПК-4.1; ПК-4.2; ПК-4.3

ФТД Факультативные дисциплины УК-4.2; ПК-4.1; ПК-4.2; ПК-4.3

ФТД.01 Иностранный язык (французский язык) УК-4.2

ФТД.02
Практикум по культуре речевого общения
французского языка

УК-4.2

РАСПРЕДЕЛЕНИЕ КОМПЕТЕНЦИЙ     Учебный план бакалавриата 'b450302-Перевод-24-2.plx', код направления 45.03.02, год начала подготовки 2023



Индекс Наименование Формируемые компетенции

ФТД.03 Цифровая грамотность ПК-4.1; ПК-4.2; ПК-4.3

РАСПРЕДЕЛЕНИЕ КОМПЕТЕНЦИЙ     Учебный план бакалавриата 'b450302-Перевод-24-2.plx', код направления 45.03.02, год начала подготовки 2023



КУРС 1     Учебный план бакалавриата 'b450302-Перевод-24-2.plx', код направления 45.03.02, год начала подготовки 2023

з.е.

1124 30 1196 32 2320 62

1124 30 1088 29 2212 59

56.5 59.2 57.9

54 54 54

28.5 28.7 28.6

28.5 28.7 28.6

2.3 2.4 2.4

1124 552 152 400 464 108 30
ТО: 18
Э: 2

1196 568 120 32 416 457 171 32
ТО: 17

1/3
Э: 3 1/6

2320 1120 272 32 816 921 279 62
ТО: 35

1/3
Э: 5 1/6

1 Б1.О.01 За ЗаО К(2) 180 128 80 48 52 5 ЗаО(2) К(2) 216 144 80 64 72 6
За ЗаО(3)

К(4) 396 272 160 112 124 11 123456

2 Б1.О.01.01 За К 72 64 48 16 8 2 ЗаО К 108 80 48 32 28 3 За ЗаО К(2) 180 144 96 48 36 5 15 12

3 Б1.О.01.03 ЗаО К 108 64 32 32 44 3 ЗаО К 108 64 32 32 44 3 49 1

4 Б1.О.01.04 ЗаО К 108 64 32 32 44 3 ЗаО К 108 64 32 32 44 3 37 2

5 Б1.О.02 За 80 72 8 64 8 1 За(2) 80 72 8 64 8 1 За(3) 160 144 16 128 16 2 123456

6 Б1.О.02.01 36 32 8 24 4 1 За 36 32 8 24 4 1 За 72 64 16 48 8 2 6 12

7 Б1.О.02.ДВ.01.01 За 44 40 40 4 За 44 40 40 4 За(2) 88 80 80 8 6 123456

8 Б1.О.02.ДВ.01.02 За 44 40 40 4 За 44 40 40 4 За(2) 88 80 80 8 6 123456

9 Б1.О.02.ДВ.01.03 За 44 40 40 4 За 44 40 40 4 За(2) 88 80 80 8 6 123456

10 Б1.О.02.ДВ.01.04 За 44 40 40 4 За 44 40 40 4 За(2) 88 80 80 8 6 123456

11 Б1.О.03
Эк(3) За(4)

К(7) 864 352 64 288 404 108 24
Эк(5) За

К(6) 792 320 32 288 301 171 22
Эк(8) За(5)

К(13) 1656 672 96 576 705 279 46 12345678

12 Б1.О.03.01 За К 72 32 16 16 40 2 За К 72 32 16 16 40 2 37 1

13 Б1.О.03.02 За К 108 48 16 32 60 3 За К 108 48 16 32 60 3 37 2

14 Б1.О.03.03 Эк К 108 32 16 16 40 36 3 Эк К 108 48 16 32 33 27 3 Эк(2) К(2) 216 80 32 48 73 63 6 37 12

15 Б1.О.03.04 Эк К 216 80 80 100 36 6 Эк К 180 80 80 64 36 5 Эк(2) К(2) 396 160 160 164 72 11 37 12345

16 Б1.О.03.05 За К 72 32 32 40 2 Эк К 108 32 32 40 36 3 Эк За К(2) 180 64 64 80 36 5 37 12

17 Б1.О.03.06 За К 72 32 32 40 2 Эк К 108 32 32 40 36 3 Эк За К(2) 180 64 64 80 36 5 37 1234

18 Б1.О.03.07 Эк К 216 80 80 100 36 6 Эк К 180 80 80 64 36 5 Эк(2) К(2) 396 160 160 164 72 11 37 12345

19 Б1.О.03.08 За К 108 64 32 32 44 3 За К 108 64 32 32 44 3 37 1

20 ФТД.03 К 108 32 32 76 3 К 108 32 32 76 3 19 23

(План)

(План)

1 8 4/6 9 4/6

ГОСУДАРСТВЕННАЯ ИТОГОВАЯ АТТЕСТАЦИЯ

КАНИКУЛЫ

ФОРМЫ ПРОМЕЖУТОЧНОЙ АТТЕСТАЦИИ Эк(3) За(6) ЗаО К(9) Эк(5) За(3) ЗаО(2) К(9)

ПРАКТИКИ

СеместрКаф.

Всего
Недель

40 3/6

Академических часов

Семестр 2

Академических часов

Итого за курсСеместр 1

Академических часов

Эк(8) За(9) ЗаО(3) К(18)

Кон
такт.

Лек Лаб

20 3/6

з.е. Недель
Всего

Кон
такт.

Лек
Контроль

Лаб Пр КСР СР
Контр
оль

Пр КСР СР
Контр
оль

Контроль
Всего

Недельз.е.Контр
оль

СРПр КСР

20

Всего
Кон
такт.

Лек Лаб

Модуль общеобразовательных дисциплин

Безопасность жизнедеятельности

История России

Модуль физической культуры и спорта

Русский язык и культура речи

Физическая культура и спорт

Игровые виды спорта

Общая физическая подготовка

Индивидуальные виды спорта

Интеллектуальные виды спорта

Модуль общепрофессиональных
дисциплин

Введение в профессиональную
деятельность

Основы проектной деятельности

Введение в языкознание

Иностранный язык (английский язык)

Контроль

Практическая фонетика английского языка

Практическая грамматика английского
языка

Иностранный язык (немецкий язык)

Древние языки и культуры

Цифровая грамотность

Наименование

ИТОГО (с факультативами)

ИТОГО по ОП (без факультативов)

УЧЕБНАЯ НАГРУЗКА,
(акад.час/нед)

ОП, факультативы (в период ТО)

ОП, факультативы (в период экз. сес.)

Ауд. нагр. (ОП - элект. курсы по физ.к.)

Конт. раб. (ОП - элект. курсы по физ.к.)

Ауд. нагр. (элект. курсы по физ.к.)

ДИСЦИПЛИНЫ (МОДУЛИ)

№ Индекс



КУРС 2     Учебный план бакалавриата 'b450302-Перевод-24-2.plx', код направления 45.03.02, год начала подготовки 2023

з.е.

1148 30 1184 31 2332 61

1040 27 1184 31 2224 58

59.6 58.5 59.1

54 54 54

25.2 31.4 28.3

25.4 32.4 28.9

3.8 3.7 3.8

1148 531 80 32 416 3 491 126 30
ТО: 17

1/6
Э: 2 1/3

1184 624 160 448 16 389 171 31
ТО: 17

1/3
Э: 3 1/6

2332 1155 240 32 864 19 880 297 61
ТО: 34

1/2
Э: 5 1/2

1 Б1.О.01 ЗаО К 108 83 32 48 3 25 3 ЗаО(3) К(3) 324 192 80 96 16 132 9 ЗаО(4) К(4) 432 275 112 144 19 157 12 123456

2 Б1.О.01.02 ЗаО К 108 70 32 32 6 38 3 ЗаО К 108 70 32 32 6 38 3 2 4

3 Б1.О.01.05 ЗаО К 108 70 32 32 6 38 3 ЗаО К 108 70 32 32 6 38 3 45 4

4 Б1.О.01.06 ЗаО К 108 52 16 32 4 56 3 ЗаО К 108 52 16 32 4 56 3 28 4

5 Б1.О.01.07 ЗаО К 108 83 32 48 3 25 3 ЗаО К 108 83 32 48 3 25 3 30 3

6 Б1.О.02 За 68 64 64 4 За 68 64 64 4 За(2) 136 128 128 8 123456

7 Б1.О.02.ДВ.01.01 За 68 64 64 4 За 68 64 64 4 За(2) 136 128 128 8 6 123456

8 Б1.О.02.ДВ.01.02 За 68 64 64 4 За 68 64 64 4 За(2) 136 128 128 8 6 123456

9 Б1.О.02.ДВ.01.03 За 68 64 64 4 За 68 64 64 4 За(2) 136 128 128 8 6 123456

10 Б1.О.02.ДВ.01.04 За 68 64 64 4 За 68 64 64 4 За(2) 136 128 128 8 6 123456

11 Б1.О.03
Эк(3) За(2)

К(5) 648 288 48 240 270 90 18 Эк(3) К(4) 504 224 16 208 154 126 14
Эк(6) За(2)

К(9) 1152 512 64 448 424 216 32 12345678

12 Б1.О.03.04 Эк К 180 80 80 73 27 5 Эк К 180 80 80 55 45 5 Эк(2) К(2) 360 160 160 128 72 10 37 12345

13 Б1.О.03.06 За К 72 32 32 40 2 Эк К 108 32 32 31 45 3 Эк За К(2) 180 64 64 71 45 5 37 1234

14 Б1.О.03.07 Эк К 180 80 80 73 27 5 Эк К 144 80 80 28 36 4 Эк(2) К(2) 324 160 160 101 63 9 37 12345

15 Б1.О.03.13 За К 72 32 16 16 40 2 За К 72 32 16 16 40 2 37 3

16 Б1.О.03.14 Эк К 144 64 32 32 44 36 4 Эк К 144 64 32 32 44 36 4 37 3

17 Б1.О.03.17 К 72 32 16 16 40 2 К 72 32 16 16 40 2 37 45

18 Б1.О.ДВ.01.01 ЗаО К 108 64 32 32 44 3 ЗаО К 108 64 32 32 44 3 37 4

19 Б1.О.ДВ.01.02 ЗаО К 108 64 32 32 44 3 ЗаО К 108 64 32 32 44 3 37 4

20 Б1.В.01 За ЗаО К(2) 144 48 48 96 4 Эк КП К 180 80 32 48 55 45 5
Эк За ЗаО

КП К(3) 324 128 32 96 151 45 9 345678

21 Б1.В.01.01 К 72 48 32 16 24 2 К 72 48 32 16 24 2 37 45

22 Б1.В.01.02 За К 72 16 16 56 2 За К 72 16 16 56 2 37 3

23 Б1.В.01.03 ЗаО К 72 32 32 40 2 Эк КП 108 32 32 31 45 3
Эк ЗаО КП

К 180 64 64 71 45 5 37 34567

24 Б1.В.ДВ.01.01 Эк К 72 16 16 20 36 2 Эк К 72 16 16 20 36 2 37 3

25 Б1.В.ДВ.01.02 Эк К 72 16 16 20 36 2 Эк К 72 16 16 20 36 2 37 3

26 ФТД.03 За К 108 32 32 76 3 За К 108 32 32 76 3 19 23

(План)

(План)

1 1/6 8 4/6 9 5/6

ГОСУДАРСТВЕННАЯ ИТОГОВАЯ АТТЕСТАЦИЯ

КАНИКУЛЫ

ФОРМЫ ПРОМЕЖУТОЧНОЙ АТТЕСТАЦИИ Эк(4) За(5) ЗаО(2) К(10) Эк(4) За ЗаО(4) КП К(9)

ПРАКТИКИ

СеместрКаф.

Всего
Недель

40

Академических часов

Семестр 4

Академических часов

Итого за курсСеместр 3

Академических часов

Эк(8) За(6) ЗаО(6) КП К(19)

Кон
такт.

Лек Лаб

20 3/6

з.е. Недель
Всего

Кон
такт.

Лек
Контроль

Лаб Пр КСР СР
Контр
оль

Пр КСР СР
Контр
оль

Контроль
Всего

Недельз.е.Контр
оль

СРПр КСР

19 3/6

Всего
Кон
такт.

Лек Лаб
Контроль

Модуль общеобразовательных дисциплин

Философия

Работа в команде

Основы предпринимательской
деятельности

Правоведение

Модуль физической культуры и спорта

Игровые виды спорта

Общая физическая подготовка

Индивидуальные виды спорта

Интеллектуальные виды спорта

Модуль общепрофессиональных
дисциплин

Иностранный язык (английский язык)

Практическая грамматика английского
языка

Иностранный язык (немецкий язык)

Основы теории английского языка:
теоретическая фонетика

Основы теории английского языка:
лексикология

Теория и практика межкультурной
коммуникации

Мир английского языка

Мир немецкого языка

Модуль дисциплин профильной
направленности

Теория перевода

Методика предпереводческого анализа
текста

Практический курс перевода английского
языка

Переводческая семантография

Профессиональная этика переводчика

Цифровая грамотность

Наименование

ИТОГО (с факультативами)

ИТОГО по ОП (без факультативов)

УЧЕБНАЯ НАГРУЗКА,
(акад.час/нед)

ОП, факультативы (в период ТО)

ОП, факультативы (в период экз. сес.)

Ауд. нагр. (ОП - элект. курсы по физ.к.)

Конт. раб. (ОП - элект. курсы по физ.к.)

Ауд. нагр. (элект. курсы по физ.к.)

ДИСЦИПЛИНЫ (МОДУЛИ)

№ Индекс



КУРС 3     Учебный план бакалавриата 'b450302-Перевод-24-2.plx', код направления 45.03.02, год начала подготовки 2023

з.е.

1168 31 1204 32 2372 63

1168 31 1204 32 2372 63

60.2 59.1 59.7

54 54 54

31.4 25 28.2

31.8 25.2 28.5

2.8 2.8 2.8

1168 598 144 448 6 444 126 31
ТО: 17

1/3
Э: 2 1/3

1204 484 64 416 4 540 180 32
ТО: 17

1/3
Э: 3 1/3

2372 1082 208 864 10 984 306 63
ТО: 34

2/3
Э: 5 2/3

1 Б1.О.01 ЗаО К 108 70 32 32 6 38 3 За К 72 36 16 16 4 36 2 За ЗаО К(2) 180 106 48 48 10 74 5 123456

2 Б1.О.01.08 За К 72 36 16 16 4 36 2 За К 72 36 16 16 4 36 2 20 6

3 Б1.О.01.09 ЗаО К 108 70 32 32 6 38 3 ЗаО К 108 70 32 32 6 38 3 23 5

4 Б1.О.02 За 52 48 48 4 За 52 48 48 4 За(2) 104 96 96 8 123456

5 Б1.О.02.ДВ.01.01 За 52 48 48 4 За 52 48 48 4 За(2) 104 96 96 8 6 123456

6 Б1.О.02.ДВ.01.02 За 52 48 48 4 За 52 48 48 4 За(2) 104 96 96 8 6 123456

7 Б1.О.02.ДВ.01.03 За 52 48 48 4 За 52 48 48 4 За(2) 104 96 96 8 6 123456

8 Б1.О.02.ДВ.01.04 За 52 48 48 4 За 52 48 48 4 За(2) 104 96 96 8 6 123456

9 Б1.О.03
Эк(3) За(3)

К(6) 684 304 80 224 281 99 19
Эк(3) За

К(4) 540 224 48 176 181 135 15
Эк(6) За(4)

К(10) 1224 528 128 400 462 234 34 12345678

10 Б1.О.03.04 Эк К 180 80 80 64 36 5 Эк К 180 80 80 64 36 5 37 12345

11 Б1.О.03.07 Эк К 180 80 80 64 36 5 Эк К 180 80 80 64 36 5 37 12345

12 Б1.О.03.09 Эк К 108 32 16 16 49 27 3 Эк К 108 32 16 16 49 27 3 37 5

13 Б1.О.03.10 За К 72 32 16 16 40 2 За К 72 32 16 16 40 2 37 6

14 Б1.О.03.11 Эк К 144 64 64 35 45 4 Эк К 144 64 64 35 45 4 37 678

15 Б1.О.03.12 Эк К 180 64 64 71 45 5 Эк К 180 64 64 71 45 5 37 678

16 Б1.О.03.15 За К 72 48 32 16 24 2 Эк К 144 64 32 32 35 45 4 Эк За К(2) 216 112 64 48 59 45 6 37 56

17 Б1.О.03.16 За К 72 32 16 16 40 2 За К 72 32 16 16 40 2 37 5

18 Б1.О.03.17 За К 72 32 16 16 40 2 За К 72 32 16 16 40 2 37 45

19 Б1.В.01
Эк За КП

К(2) 324 176 32 144 121 27 9
Эк ЗаО КП

К 288 128 128 115 45 8
Эк(2) За

ЗаО КП(2)
К(3)

612 304 32 272 236 72 17 345678

20 Б1.В.01.01 Эк К 108 48 32 16 33 27 3 Эк К 108 48 32 16 33 27 3 37 45

21 Б1.В.01.03 КП 108 64 64 44 3 Эк КП 180 64 64 71 45 5 Эк КП(2) 288 128 128 115 45 8 37 34567

22 Б1.В.01.04 За К 108 64 64 44 3 ЗаО К 108 64 64 44 3 За ЗаО К(2) 216 128 128 88 6 37 567

23 Б1.В.ДВ.03.01 За К 72 32 32 40 2 За К 72 32 32 40 2 37 678

24 Б1.В.ДВ.03.02 За К 72 32 32 40 2 За К 72 32 32 40 2 37 678

25 Б2.О.01 За 180 16 16 164 5 За 180 16 16 164 5 6

26 Б2.О.01.01(У) За 180 16 16 164 5 За 180 16 16 164 5 37 6

(План)

(План)

1 8 4/6 9 4/6

ГОСУДАРСТВЕННАЯ ИТОГОВАЯ АТТЕСТАЦИЯ

КАНИКУЛЫ

ФОРМЫ ПРОМЕЖУТОЧНОЙ АТТЕСТАЦИИ Эк(4) За(5) ЗаО КП К(9) Эк(4) За(5) ЗаО КП К(7)

ПРАКТИКИ

СеместрКаф.

Всего
Недель

40 2/6

Академических часов

Семестр 6

Академических часов

Итого за курсСеместр 5

Академических часов

Эк(8) За(10) ЗаО(2) КП(2) К(16)

Кон
такт.

Лек Лаб

20 4/6

з.е. Недель
Всего

Кон
такт.

Лек
Контроль

Лаб Пр КСР СР
Контр
оль

Пр КСР СР
Контр
оль

Контроль
Всего

Недельз.е.Контр
оль

СРПр КСР

19 4/6

Всего
Кон
такт.

Лек Лаб
Контроль

Модуль общеобразовательных дисциплин

Психология инклюзивного общества

Основы экономической культуры

Модуль физической культуры и спорта

Игровые виды спорта

Общая физическая подготовка

Индивидуальные виды спорта

Интеллектуальные виды спорта

Модуль общепрофессиональных
дисциплин

Иностранный язык (английский язык)

Иностранный язык (немецкий язык)

Информационные технологии в
лингвистике

Современные методы преподавания
иностранных языков

Практикум по культуре речевого общения
английского языка

Практикум по культуре речевого общения
немецкого языка

Основы теории английского языка:
стилистика

Основы теории английского языка:
теоретическая грамматика

Теория и практика межкультурной
коммуникации

Модуль дисциплин профильной
направленности

Теория перевода

Практический курс перевода английского
языка

Практический курс перевода немецкого
языка

Устный последовательный перевод
(английский язык)

Устный последовательный перевод
(немецкий язык)

Учебная практика

Учебная практика, переводческая
практика

Наименование

ИТОГО (с факультативами)

ИТОГО по ОП (без факультативов)

УЧЕБНАЯ НАГРУЗКА,
(акад.час/нед)

ОП, факультативы (в период ТО)

ОП, факультативы (в период экз. сес.)

Ауд. нагр. (ОП - элект. курсы по физ.к.)

Конт. раб. (ОП - элект. курсы по физ.к.)

Ауд. нагр. (элект. курсы по физ.к.)

ДИСЦИПЛИНЫ (МОДУЛИ) И РАССРЕД. ПРАКТИКИ

№ Индекс
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з.е.

1116 31 1260 35 2376 66

972 27 1188 33 2160 60

58.7 59.9 59.3

54 54 54

17.4 14.9 16.2

17.4 14.9 16.2

1008 322 14 308 578 108 28
ТО: 15

1/3
Э: 2

684 168 168 381 135 19
ТО: 9
1/6

Э: 2 1/2
1692 490 14 476 959 243 47

ТО: 24
1/2

Э: 4 1/2

1 Б1.О.03
Эк За ЗаО

К(3) 324 112 14 98 185 27 9 Эк(2) К(2) 216 48 48 114 54 6
Эк(3) За
ЗаО К(5) 540 160 14 146 299 81 15 12345678

2 Б1.О.03.11 За К 144 42 42 102 4 Эк К 108 24 24 57 27 3 Эк За К(2) 252 66 66 159 27 7 37 678

3 Б1.О.03.12 ЗаО К 108 42 42 66 3 Эк К 108 24 24 57 27 3 Эк ЗаО К(2) 216 66 66 123 27 6 37 678

4 Б1.О.03.18 Эк К 72 28 14 14 17 27 2 Эк К 72 28 14 14 17 27 2 37 7

5 Б1.В.01
Эк(3) КР

К(2) 432 126 126 225 81 12 Эк(2) К(2) 252 56 56 142 54 7
Эк(5) КР

К(4) 684 182 182 367 135 19 345678

6 Б1.В.01.03 Эк КР 144 42 42 75 27 4 Эк КР 144 42 42 75 27 4 37 34567

7 Б1.В.01.04 Эк К 144 42 42 75 27 4 Эк К 144 42 42 75 27 4 37 567

8 Б1.В.01.05 Эк К 144 42 42 75 27 4 Эк К 144 24 24 93 27 4 Эк(2) К(2) 288 66 66 168 54 8 37 78

9 Б1.В.01.06 Эк К 108 32 32 49 27 3 Эк К 108 32 32 49 27 3 37 8

10 Б1.В.ДВ.02.01 За К 72 16 16 56 2 За К 72 16 16 56 2 37 8

11 Б1.В.ДВ.02.02 За К 72 16 16 56 2 За К 72 16 16 56 2 37 8

12 Б1.В.ДВ.03.01 ЗаО К 108 28 28 80 3 Эк К 72 16 16 29 27 2 Эк ЗаО К(2) 180 44 44 109 27 5 37 678

13 Б1.В.ДВ.03.02 ЗаО К 108 28 28 80 3 Эк К 72 16 16 29 27 2 Эк ЗаО К(2) 180 44 44 109 27 5 37 678

14 ФТД.01 За К 144 56 56 88 4 За К 144 56 56 88 4 37 7

15 ФТД.02 ЗаО К 72 32 32 40 2 ЗаО К 72 32 32 40 2 37 8

(План) 108 108 3 2 252 252 7 4 2/3 360 360 10 6 2/3

Б2.О.02.01(П) ЗаО 108 108 3 2 ЗаО 108 108 3 2 37 8

Б2.В.01.01(П) ЗаО 108 108 3 2 ЗаО 108 108 3 2 37 7

Б2.О.02.02(Пд) За 144 144 4 2 2/3 За 144 144 4 2 2/3 37 8

(План) 324 324 9 6 324 324 9 6

Б3.01.01(Г) 108 108 3 108 108 3 37 8

Б3.01.02(Д) 216 216 6 4 216 216 6 4 37 8

1 1/6 7 1/6 8 2/6

ГОСУДАРСТВЕННАЯ ИТОГОВАЯ АТТЕСТАЦИЯ

Производственная практика,
преддипломная практика

Модуль дисциплин профильной
направленности

Концепции современного языкознания

Подготовка к сдаче и сдача
государственного экзамена

Подготовка к процедуре защиты и защита
выпускной квалификационной работы

Практический курс перевода английского
языка

Практический курс перевода немецкого
языка

Практика перевода английского языка в
технической сфере

Основы синхронного перевода (английский
язык)

Практика художественного перевода
(английский язык)

Практика художественного перевода
(немецкий язык)

Устный последовательный перевод
(английский язык)

Устный последовательный перевод
(немецкий язык)

Иностранный язык (французский язык)

Практикум по культуре речевого общения
французского языка

КАНИКУЛЫ

ФОРМЫ ПРОМЕЖУТОЧНОЙ АТТЕСТАЦИИ Эк(4) За(2) ЗаО(2) КР К(7) Эк(5) За ЗаО К(7)

ПРАКТИКИ

Производственная практика, научно-
исследовательская работа

Производственная практика,
переводческая практика

СеместрКаф.

Всего
Недель

41 4/6

Академических часов

Семестр 8

Академических часов

Итого за курсСеместр 7

Академических часов

Эк(9) За(3) ЗаО(3) КР К(14)

Кон
такт.

Лек Лаб

22 2/6

з.е. Недель
Всего

Кон
такт.

Лек
Контроль

Лаб Пр КСР СР
Контр
оль

Пр КСР СР
Контр
оль

Контроль
Всего

Недельз.е.Контр
оль

СРПр КСР

19 2/6

Всего
Кон
такт.

Лек Лаб
Контроль

Модуль общепрофессиональных
дисциплин

Практикум по культуре речевого общения
английского языка

Практикум по культуре речевого общения
немецкого языка

Наименование

ИТОГО (с факультативами)

ИТОГО по ОП (без факультативов)

УЧЕБНАЯ НАГРУЗКА,
(акад.час/нед)

ОП, факультативы (в период ТО)

ОП, факультативы (в период экз. сес.)

Ауд. нагр. (ОП - элект. курсы по физ.к.)

Конт. раб. (ОП - элект. курсы по физ.к.)

Ауд. нагр. (элект. курсы по физ.к.)

ДИСЦИПЛИНЫ (МОДУЛИ)

№ Индекс
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Мин. Макс. Факт

Итого (с факультативами) 190 252 62 30 32 61 30 31 63 31 32 66 31 35

Итого по ОП (без факультативов) 186 240 59 30 29 58 27 31 63 31 32 60 27 33

Б1 Дисциплины (модули) 74% 26% 19.6% 165 216 59 30 29 58 27 31 58 31 27 41 24 17

Б1.О Обязательная часть 160 59 30 29 47 21 26 39 22 17 15 9 6

Б1.В
Часть, формируемая участниками
образовательных отношений

56 11 6 5 19 9 10 26 15 11

Б2 Практика 80% 20% 0% 15 15 5 5 10 3 7

Б2.О Обязательная часть 12 5 5 7 7

Б2.В
Часть, формируемая участниками
образовательных отношений

3 3 3

Б3 Государственная итоговая аттестация 6 9 9 9 9

ФТД Факультативные дисциплины 4 12 3 3 3 3 6 4 2

1 1

2

1

5

12 6616

2 1 1

9 7

8 4 4 9 4

3 1

4 3

10

2

5 5

1 1

Курс 4

Всего Сем. 7 Сем. 8

Курс 3

Всего Сем. 5 Сем. 6

54- 54

-

58.9

54ОП, факультативы (в период экз. сессий)

ОП, факультативы (в период ТО)

в период гос. экзаменов

ОП без элект. дисциплин по физ.к. 26.3

элективные дисциплины по физ.к. 2.4

Учебная нагрузка (акад.час/нед)

Контактная работа в период ТО (акад.час/нед)

Итого

Баз.% Вар.%
ДВ(от
Вар.)%

з.е.
Сем. 4

Курс 1

Всего Сем. 1 Сем. 2

Курс 2

Всего Сем. 3

624

17

9

3

8 3

6

1

9

152

3847

16

531-

18 9 9

-

-

-

552

40

-

552-

-

536

40

32

568

5

3

2

8

624

64

499

64

32

-

-

-

-

-

4

4

2 4

4

1

1

8

5

6

1

- -56.5 59.2 - 58.7 59.9- 60.2 59.159.6 58.5

- 54

54- 54

17.4 14.9-

-

54- 54

-

- 2.8 2.8

- 31.8 25.2-

-

54- 54

-

25.4 32.4

3.8 3.7

28.7

2.4

- 28.5

- 2.3

-

136- 266

-

-

- 56 32

- 322 168-

-

598 484

598 468

48 48

16

-

-

-

-Блок Б3

Блок ФТД

Итого по всем блокам

Блок Б1 3679

в том числе по элект. дисц. по ф.к. 304

Блок Б2
Суммарная контактная работа (акад. час)

  ЭКЗАМЕН (Эк)

  КУРСОВОЙ ПРОЕКТ (КП)

  ЗАЧЕТ (За)

  ЗАЧЕТ С ОЦЕНКОЙ (ЗаО)

  КУРСОВАЯ РАБОТА (КР)

  КОНТРОЛЬНАЯ РАБОТА (К)

Обязательные формы промежуточной аттестации

 лекционных 21.94%Процент ... занятий от аудиторных (%)

Объём обязательной части от общего объёма программы (%) 71.7%

Объём конт. работы от общего объёма времени на реализацию дисциплин (модулей) (%) 45.4%


